The GCE range of unit coolers is
suitable for installation in cold rooms
for the preservation of fresh or frozen
products. Thanks to the optimization
of the heat exchangers in relation to
fan motors, the particular structure
of the units enables to maximise the
storage space of the cold rooms.

The entire range is equipped with
highly efficient coils made from

aluminum fins and inner grooved
tube. The new geometry allows a
substantial reduction of the inner

Die Serie kubischer Luftkihler GCE
findet Ihre Anwendung in Kihlrdumen
fur die Aufbewahrung von Frisch- und
Tiefkthlprodukten. Die Optimierung
der Wéarmetauscher in Bezug auf die
eingesetzten Motorventilatoren
ermoglicht eine optimale
Volumenausnutzung der Kiihlzellen, in
denen sie eingebaut sind.

Die gesamte Baureihe ist mit
Hochleistungswarmetauschern aus
Aluminiumlamellen und innenberippten
Kupferrohren ausgeriistet. Die neue
Rohrteilung ermdglicht eine

OxnaanTenu ¢ HemocpPeACTBEHHBIM
oxnaxpennem cepun GCE npegHasHaqeHbl
LNA XONOAMIIbHbIX KaMep XPaHEeHUs CBEXUX
1 3aMOPOXXEHHbIX NPOAYKTOB.
KoMnakTHoCTb annapara no3sonset
MaKCUMaJsIbHO 1CMOMb30BaTb MPOCTPAHCTBO
Kamepbl, B KOTOPO! OH YCTaHOBIEH.

Bbicokas adhdheKTMBHOCTb TENNoo6MEHHNKM
13 aNtOMUHKEBbIX PEOEP 1 BHYTPEHHEN
TPyOb! C KAHABKAMM, OCHACTUTb BECh
[1anasoH, NPOM3BOASTCA C NOMOLLbIO HOBOW
reoMeTpuu, Kotopast 06ecneynsaeT
3HaumMTenbHoe cokpallenme obbema
BHYTPEHHETO 1 CNe[0BATENbHO

Product identification
Kennzeichnung des Produkts
0603HaueHme npodykTa

Fan diameter - Ventilatordurchmesser « [luameTp BexTUnATOpa
25=250 - 31=315 - 35=350 (mm)

Number of fans
Anzahl der Motorventilatoren
Konn4ecTBo BEHTUNSATOPOB

Heat exchanger reference
Hinweis Warmeaustauscher
VHaekc TennoobMeHHKa

Fin spacing code
Lamellenabstand
Kop wara pebep

Version with electronically commutated EC fan motors
Version mit Motoren mit elektronischer Umschaltung, EC
Bepcust ¢ ABuratenem ¢ anexTpoHHbIM epexmioqeHreM ckopocti EC

GCE 3% 3 A 8 EC ED W9

Circuiting ref. (brine-coolers only)
Hinweis Einspritzungen (nur Solekiihler)
VIHpeKe BapvaHTa LpKynsiLym (anst pacconbHbIx XnaguTenei)

Electric defrost version
Ausfiihrung mit elektrischer Abtauung
WcnonHexue ¢ ANEKTPUYECKUM 0TTamBaHUEM
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GCE @ 250 mm
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Model Modell Mopnenb GCE @ 250 251 R 251 252 253 254
Dimensions Abmessungen Paamepb! mm A 674 774 1224 1674 2124
B 380 480 930 1380 1830
GCE @ 315 mm
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Model Modell Mogens GCE @ 315 311 312 313 314
Dimensions Abmessungen Pa3mepb! mm A 874 1424 1974 2524
B 580 1130 1680 2230
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GCE @ 350 mm
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Model Modell Mogpens GCE @ 350 351 352 353 354 355
Dimensions Abmessungen Paamepeb! mm A 875 1425 1975 2525 3075
B 580 1130 1680 2230 2780
C 1115 1665
D 1115 1115

volume resulting in decreased
refrigerant use. The updated coil
design responds to the recent
guidelines governing the reduction of
HFC gases with high greenhouse
effect.
According to the room temperature
the range is divided as follows:
- GCE G4 E4 F4 A4 for high
temperatures (>= +1 °C)
with 4 mm fin spacing;
- GCE G6 E6 F6 A6 for medium
temperatures (> -15 °C)
with 6 mm fin spacing, electric
defrost version (ED) is
recommended;
- GCE G8 E8 F8 A8 for low
temperatures (> -35 °C)
with 8 mm fin spacing, equipped
with electric defrost (ED).

The GCE range employs three types

of standard fan motors:

- A) @ 250 mm, shaded pole single-
phase 230V/1/50-60Hz with
fiberglass charged polyamide fan
guards.

- B) @ 315 mm, external rotor
single-phase 230V/1/50-60Hz with
built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard.

Verringerung des Innenvolumens und
somit der Kéltemittelmenge. Die
Anforderungen der neuesten
Richtlinien zur Reduzierung der HCF
Gase mit hohem Treibhauseffekt
kdnnen somit eingehalten werden.
Je nach Temperatur in der Zelle
werden die Gerate unterschieden in:
- GCE G4 E4 F4 A4 fir hohe
Temperaturen (> = +1 °C) mit
Lamellenabstand 4 mm;

- GCE G6 E6 F6 A6 fiir mittlere
Temperaturen (> = -15 °C) mit
Lamellenabstand 6 mm; elektrische
Abtauung (ED) wird empfohlen

- GCE G6 E6 F6 A6 flir niedrige
Temperaturen (> = -35 °C) mit
Lamellenabstand 8 mm, mit
elektrischer Abtauung (ED) versehen.

Die angewandten
Standardmotorventilatoren besitzen
die folgenden Eigenschaften:

- A) @ 250 mm, einphasig
230V/1/50-60 Hz mit Spaltpol und
Gitter aus Polyamid, die mit
Glasfasern durchzogen sind

- B) @ 315 mm, einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack.

UCMOMb3YEMOro XnafareHTa, Takum
06pa3oM 0TBeYaTh Ha 3anpochl CamblxX
MOCNEAHNX PYKOBOASLLMX MPUHLIMMOB MO
COKpaLLeHuIo ucnonb3osaxus MY rasos ¢
BbICOKWUM NapHUKOBbIM 3thPEKTOM.

B co0TBETCTBIM C TEMMEPATYpOit B Kamepe
Ccepust NOAPA3LAENsIETCs Ha CNegytoLme
Moaucukaumm:

- GCE G4 E4 F4 A4 nns BbiCOKMX
Temnepatyp (2 +2 °C) ¢ warom pebep
4,0MMm;

- GCE G6 E6 F6 A6 ns cpegHnx
Temnepatyp (= —15 °C) ¢ warom pebep
6,0 MM, peKoMeHZyeTCS UCMONHEHWe C
anexkTpuyeckum oTTansaqnem (ED);

- GCE G8 E8 F8 A8 ans Huakux
Temnepatyp (> —35 °C) ¢ warom pebep
8,0 MM, 060pYAOBaHbI CUCTEMON
aneKTpuyeckoro otTansanus (ED).

Bce Mofenu uMetoT cneayrowme

XapaKkTepuCTUKA:

« A) @ 250 MM, C 3KPaHMPOBAHHBIM
MoMtOCOM, NMUTaHNe 0AHO(Aa3HbIM
Hanpsxernem 230 B, 50-60 [,
apMMPOBaHHas CTEKOBOJIOKHOM
nonMaM1aHas 3almTHas peLueTka.

- B) @ 315 MM, C BHELUHUM POTOPOM,

nuTaHue 0AHOa3HbIM Hanpsxernem 230
B, 50-60 [1, BCTPOEHHbI KOHAEHCATOP,
CTasbHas C MOKCUAHBIM MOKPbITUEM
3alMTHAA peLueTka.
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Model Modell Mopenb GCE 251 E4R 251E4 252G4 252 E4 253G4 253 E4 254 G4
Nom. capacity Nennleistung HomuHansHas npov3soanTeNbHOCTL kw 1,45 1,67 2,87 3,29 418 4,83 5,56
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa m¥h 708 768 1626 1536 2440 2305 3250
Air throw Wurfweite [lanbHoBoAHOCTb CTPY m 8 8 9 8 11 10 13
Fin spacing Lamellenabstand LLlar pe6ep mm 4 4 4 4 4 4 4
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHsS noBepXHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface AuBenoberflache HapyxHas noBepxHocTb m? 7,56 9,7 14,6 19,4 21,9 29,1 29,2
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepvHeHst TennoooMeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
Out tube (mm) 12 12 22 22 22 22 28
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 13 14,5 21,5 24 30 33 38

Tested by

TV slp
Model Modell Mopgensb GCE 251 E6R 251E6 252G6 252 E6 253 G6 |253 E6| 254 G6
Nom. capacity Nennleistung HomMuHasnbHast npou3BoAUTENbHOCTL kw 1,14 1,44 2,28 2,81 3,45 4,18 4,61
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa m¢h 753 813 1695 1626 2540 2430 3390
Air throw Wurfweite [lanbHO60MHOCTb CTPYM m 9 9 10 9 12 11 14
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 6 6 6 6 6 6 6
Internal surface Innenoberfléche BHyTpeHHss noBepXHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface AuBenoberfliche Hapy>xHast noBepxHoCTb m? 517 6,6 9,94 13,2 14,9 19,9 19,9
Coil connect. Batt. Anschliisse CoepuHeHvs Tennoo6MeHHuka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
Out tube (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 355
Model Modell Mopens GCE 251 E8R 251E8 252G8 252E8 253G8 253 E8 254 G8
Nom. capacity Nennleistung HomuHanbHas npov3BoanTeNbHOCTL kw 1,07 1,23 1,96 2,45 2,95 3,66 3,92
Air flow Luftmenge Pacxop Bo3pyxa méh 800 840 1725 1690 2585 2530 3450
Air throw Wurfweite [lanbHo60iiHOCTb CTPYM m 8 8 9 8 11 10 13
Fin spacing Lamellenabstand LLar pe6ep mm 8 8 8 8 8 8 8
Internal surface Innenoberfldche BHyTpeHHsIs NOBEPXHOCTb m? 0,57 0,73 11 1,46 1,65 2,19 2,2
External surface AuBenoberfléche Hapy>kHasi noBepxHOCTb m? 3,97 51 7,66 10,2 11,5 15,3 15,3
Coil connect. Batt. Anschlisse CoepnHeHvs Tennoo6MeHHnka  In tube (mm) 12 12 12 12 12 12 12
Out tube (mm) 12 12 22 22 22 22 22
2) Net weight Nettogewicht Macca kg 12 13,5 20 22,5 28 31 35,5

Common data Gemeinsame Daten  OGlwme xapaKTepUCTUKU L
Fan motors Motorventilatoren BeHTunsTops! n°x @ mm 1x250  1x250  2x250  2x250  3x250 | 3x250 | 4x250
Fan mot. absorp. Stromaufnahme Mot. [MoTpebnsiembIii TOK BEHTUNATOPOB A 0,68 0,68 1,36 1,36 2,04 2,04 2,72
Nominal power Nennleistung HomuHanbHasi npou3BOAMTENBHOCTL w 95 95 190 190 285 285 380
0,19 0,19 0,38 0,38 0,57 0,57 0,76
26 26 52 52 78 78 104
Circuit capacity Rohrinhalt BmecTumocTb KoHTYpa dm? 0,93 1,07 1,6 2,14 2,41 3,21 3,2
Electric defrost Elektrische Abtauung OnekTpooTaunBaxue w 750 1125 2250 2250 3325 3325 4375
Enanced El. defrost Vers. Elekt. Abtauung  CamoxoaHblii OnexkTpooTansaxue w - 1350 2700 2700 3990 3990 5250
Drain connect. TauwasserabfluB Cnus @ (GAS) 1 1 1 1 1 1 1
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254 E4 311 F4 312 F4 313 F4 314F4 351 E4 351A4 352 E4 352 A4 353 F4 353A4 354 F4 354 A4 355 A4

6,66 3,21 6,33 9,66 12,77 3,92 4,83 7,99 9,92 13,20 15,06 17,20 19,97 24,28
3070 1500 3000 4495 6000 2425 2235 4850 4472 7050 6710 9400 8950 11180
12 11 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21

S 18 22 22 23 20 18 23 22 26 25 29 28 29

4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
2,92 1,25 2,5 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 5,37 5,97 7,16 8,95
38,8 16,5 33 49,5 66 15,25 22,9 30,5 45,8 59,5 68,7 79,2 91,6 114,5
16 12 12 16 22 12 12 16 16 22 22 22 28 28
28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
41,5 20 34 47,5 61 22 26,5 41 48 58 63 77 83,5 103

254 E6 311 F6 312 F6 313 F6 314F6 351 E6 351A6 352 E6 352 A6 353 F6 353A6 354 F6 354 A6 355 A6

5,61 2,74 5,47 8,28 10,97 3,26 4,31 6,75 8,85 11,20 13,29 15,10 17,70 21,41
3250 1595 3190 4970 6390 2580 2430 5160 4850 7510 7280 9860 9705 12130
13 12 15 17 19 15 14 17 16 19 18 21 20 22

- 19 23 23 24 21 19 24 23 27 26 30 29 30

6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
2,92 1,25 2,5 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 5,37 5,97 7,16 8,95
26,5 11,3 22,6 33,9 45,2 10,9 15,8 21,7 315 40,6 47,3 54,2 63 78,8
16 12 12 16 16 12 12 16 16 16 22 22 28 28
28 22 28 28 28 22 22 28 28 28 35 35 42 42
39 19 32,5 45 58,5 21 25,5 39,5 46 55 60,5 74 80,5 97

Tested hy
TUv sip

254 E8 311 F8 312 F8 313 F8 314 F8 351 E8 351A8 352 E8 352 A8 353 F8 353A8 354 F8 354 A8 355 A8

4,92 2,48 4,96 7,44 9,97 2,92 3,88 5,99 7,94 10,10 12,00 13,40 16,12 19,58
3370 1650 3290 4950 6580 2640 2500 5270 5000 7740 7510 10315 10000 12500
12 1 14 16 18 14 13 16 15 18 17 20 19 21

- - 22 22 23 20 18 23 22 26 25 29 28 29

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 4
2,92 1,25 2,5 3,75 5 1,19 1,79 2,38 3,58 4,48 5,37 5,97 7,16 8,95
26,01 8,65 17,3 26 34,6 8,3 12,5 16,6 25 31,2 37,5 a7 50 62,5
16 12 12 16 16 12 12 16 16 16 22 22 28 28
28 22 28 28 35 22 22 28 28 35 35 42 42 42
39 19 32,5 45 58,5 21 255 39,5 46 55 60,5 75 81,5 98,5

Tested by
TV SO0

4x250 1x315 2x315 3x315 4x315 1x350 1x350 2x350 2x350 3x350 3x350 4x350 4x350 5x350

2,72 0,52 1,04 1,56 2,08 0,96 0,96 1,92 1,92 2,88 2,88 3,84 3,84 4,80
380 110 220 330 440 185 185 370 370 555 555 740 740 925
0,76 - - - - 0,87 0,87 1,74 1,74 2,61 2,61 3,48 3,48 4,35
104 - - - - 150 150 300 300 450 450 600 600 750
4,28 1,83 3,66 5,49 7,32 1,76 2,64 3,52 5,28 6,49 7,92 8,64 10,56 13,2
4375 1750 3150 4900 6300 1750 2250 3150 4050 4900 6300 6300 8100 9900
5250 - - - - 2000 2750 3600 4950 5600 7700 7200 9900 12100
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

Tested models:
GCE 253 E6
GCE 312 F8

www.modine.com 27



- C) @ 350 mm, external rotor
single-phase 230V/1/50-60Hz with
built-in electric capacitor and
epoxy coated steel fan guard.

The optional high efficiency EC fan
motors have the following features:
- |IP 54 protection grade
for @ 250, 315 and 350 mm
- class H insulation
for @ 250 mm
- class B insulation
for @ 315 and 350 mm;
- built-in electronic protection;
- min/max operating
temperature: -40/+50 °C
for @ 250 mm;
- min/max operating
temperature —25/+60 °C
for @ 315 and 350 mm.

The electric defrost (ED) versions are
equipped with stainless steel heaters
with vulcanised terminals preset for
400V/3/50-60Hz connections.

The electric parts and casing are
connected to an earth terminal.
The wiring of motors and heaters is
carried out in separate IP 54
protection grade junction boxes.

On request the models can be
equipped with non-standard: coils,
defrosting and fan motors.

For the selection of non published
conditions use the “Scelte” selection
software.

For special applications and further

information contact our Technical
Dept.
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- C) @ 350 mm, einphasig
230V/1/50-60Hz mit externem
Rotor, integriertem, elektrisch
betriebenem Kondensator und
Stahlgitter behandelt mit
Epoxidlack.

Die hochleistungsfahigen, optionalen
EC-Motorventilatoren haben folgende
technische Merkmale:
« Schutzgrad IP 54
fur @ 250, 315 und 350 mm;
- Isolierklasse H
fur @ 250 mm;
- Isolierklasse B
fur @ 315 et 350 mm;
- Mit integrierter, elektronischer
Schutzvorrichtung;
- Min/Max.
Betriebstemperatur —-40/+50 °C
fur @ 250 mm;
« Min/Max.
Betriebstemperatur —-25/+60 °C
fur @ 315 et 350 mm.

Die Ausfihrungen mit elektrischer
Standardabtauung sind mit
Heizstédben aus Edelstahl und
vulkanisierten Endverschliissen
versehen und fir die Anschllsse
400V3/50-60 Hz (@ 315-350 mm)
vorgesehen.

Die elektrischen Teile und das
Gehause sind an eine
Erdungsklemme angeschlossen. Der
Anschluss der Motoren und der
Heizstabe erfolgt in separaten
Abzweigdosen mit Schutzgrad IP 54.

Auf Anfrage kdnnen die Modelle mit
anderen Warmetauschern,
Abtauungen und Motorventilatoren
als die Standardausfiihrung geliefert
werden.

Wahlen Sie die Modelle, die nicht
mit im Katalog angegebenen
Standardbedingungen funktionieren,

mit unserem Programm “Scelte” aus.

Fir Sonderanwendungen und
zusétzliche Informationen fragen Sie
unser technisches Biro um Rat.

- C) @ 350 MM, C BHELUHWUM POTOPOM,
nuTaH1e 0AHoda3HbLIM HanpskeHrem 230
B, 50-60 L, BCTPOEHHbIN KOHAEHCATOP,
CTanbHas C 3MOKCUAHLIM MOKPbITUEM
3alyMTHas peLueTka.

[ononHutenbHble dhakynsTaTuBHble
BbICOKO3(EKTUBHbIE MOTOBEHTUNSATOPSI
EC obnagatoT cneayrommm
XapaKTepUCTUKaMK:
- CTeneHb 3awuThbl [P 54

ans @ 250, 315 1 350 MM;
- Knacc usonsuum H

ans @ 250 mu;
- Knacc naonsuuu B

ans @ 315 1 350 MuM;
- BCTPOEHHAs 3M1EKTPOHHAs 3aLLuTa;
- pabovas Temnepatypa

MUH./Make. —40/+50 °C

ans @ 250 mu;
- pabovas Temnepartypa

MUH./Makc. —25/+50 °C

ans @ 315 1 350 mm.

VicnonHeHus co cTaHfapTHOM
ANEKTPUYECKON CMCTEMOI OTTamBanms (ED)
060pY[OBaHbI HAarpeBaTeNsIM1 u3
HEPXXaBEtoLLEN CTanM ¢ NOKPbITbIMM
PE3MHOI HAKOHEYHWUKaMK Ans TpexhasHoro
HanpsxeHus 400 B, 50-60 IL.

AnexkTpoo6opyAOBaHHE 1 KOPMYC
MPUCOEANHEHbI K 32KUMY 3a3EMIIEHNS,
npoBofa ABurateneii u Harpesarenei
MOAKIO4EHbI K OTAENbHBIM
COEMHMTENbHBIM KOPOBKAM CO CTENEHBH)
3awmTbl IP 54.

Mo 3akaay 3TM MOAENIM MOTYT OCHALLATLCA
3MEeBVKaMM, CUCTEMOW OTTanBaHus 1
OBUraTensaMn BEHTUNATOPOB B 0Cco60M
MCNONHEHUN.

lMon6op Moaeneit ans ycnosui, He
BOLLEALLUMX B KATanor, npou3BOoaMTCS
nocpencTBoM nporpammsl “Scelte”.

ﬂOI'IOJ'IHI/ITeJ'IbHer VIHCbOpMaLlVIK) 1 CBeeHNA
0 cneuuanbHbIX NPUMEHEHUAX MOXKHO
Nony4ynTb B HaWeM TEXHUYECKOM OTAENE.



GCE

Options and special versions - Optionen und Sonderausfiihrungen
ﬂonommeﬂbwe HpVIH&,ﬂﬂQ)KHOCTM 1 cneuynanbHble NCNOMHEHUA

Unit coolers

Streamers
Luftgleichrichter
CTpumepsl

Electronically commutated (AxiCool) fan motors equipped with
hinged access and fan guard (ECG) — only for @ 350 mm fan
motors.

Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung (AxiCool),
komplett mit Offnungsscharnier und Gitter (ECG) - nur fir
Ventilatoren mit @ 350 mm.

MOTOBeHTVIJ'IiITOpr C QMIEKTPOHHbIM NEpeK4eHeM CKopocTn
(AxiCool) B KOMNNEKTE C LIAPHUPHBIM OTKPbITVEM M PELLETKO
(ECG) - Tonbko Anst MOTOBEHTUNSITOPOB @ 350 MM.

Drain pan with insulation
Isolierte Tropfwannen
lMoAnROH ANs KOHAEHCATA C ABOWHOM M30nsLMeEN

Electronically commutated (AxiCool) fan motors equipped with
hinged access and streamers (ECS) — only for @ 350 mm fan
motors.

Motorventilatoren mit elektronischer Umschaltung (AxiCool),
komplett mit Offnungsscharnier und Streamers (ECS) - nur fiir
Ventilatoren mit @ 350 mm.

MOTOBEHTMJ'IﬂTopr C ANEKTPOHHbIM NEPEeK4eHeM CKOPOCTH
(AxiCool) B KOMNNIEKTE C LUAPHUPHLIM OTKPLITUEM 1 CTPUMEDSI
(ECS) - Tonbko Anst MoTOBEHTUNATOPOB @ 350 MM.

« EC motor (electronically commutated)
« EC Motor (mit elektronischer Kommutation)
= EC MOTOp (KOMMYTVPOBAHHbIA SNEKTPOHMKOM)

www.modine.com

29



